POLITIQUE A-26

NOMINATION DE REPRESENTANTS
MUNICIPAUX - NEGOCIATIONS EN
ACQUISITION DE BIENS FONCIERS

ET/OU IMMOBILIERS

VILLE DE DIEPPE

Lorsque le conseil municipal stipule qu’il y a
un besoin d’entreprendre des négociations
avec des propriétaires de biens fonciers et/ou
immobiliers, le conseil procédera a nommer a
chaque instance, le ou les individu(s) ou
compagnie(s) qui agiront a titre d’agent
municipal selon les modalités négociées au
cas par cas.

Les individus ou compagnies choisis
proviendront de divers milieux dont le
personnel municipal, le personnel de la
CDEVD ou d’agences spécialisées, selon le
besoin et I’expertise requis.

Adoptée en conseil le 24 juillet 2006

POLICY A-26

APPOINTMENT OF MUNICIPAL
REPRESENTATIVES - NEGOTIATIONS
FOR THE ACQUISITION OF LAND
AND/OR BUILDINGS

CITY OF DIEPPE

When the Municipal Council stipulates that
there is a need to commence negotiations
with the owners of land and/or buildings,
Council shall proceed to appoint in each
instance, the individual/s or company/ies
who will act as the municipal agent pursuant
to the terms negotiated on a case-by-case
basis.

The individuals or companies selected will
originate from various sectors, namely the
municipal personnel, the personnel of the
EDCCD or specialized agencies, according
to the need and the expertise required.

Adopted in Council July 24, 2006



